ДОГОВОР №________________
о взаимодействии в целях проведения поставки и обеспечения проведения расчетов по договорам поставки биржевого товара, заключенным на организованных торгах АО Биржа «Санкт-Петербург»
г.Санкт-Петербург






«___» __________ 20__ г.

Акционерное общество «Биржа «Санкт-Петербург», именуемое в дальнейшем «Биржа», в лице Генерального директора Белинского Андрея Александровича, действующего на основании Устава,

 Акционерное общество «Санкт-Петербургская Валютная Биржа», именуемое в дальнейшем «Клиринговая организация», в лице Управляющего Жарова Сергея Александровича, действующего на основании Устава, и___________________________________________________, именуемое в дальнейшем «Контролер поставки», в лице ___________________________________________________________________________________, действующего на основании __________________________________________________________, (далее совместно именуемые «Стороны», а по отдельности «Сторона»), 
заключили настоящий Договор о взаимодействии в целях проведения поставки и обеспечения проведения расчетов по договорам поставки биржевого товара, заключенным на организованных торгах АО Биржа «Санкт-Петербург» (далее — Договор) о нижеследующем:

1. Предмет Договора

1.1. Настоящий Договор определяет порядок взаимодействия между Биржей, Контролером поставки и Клиринговой организацией, включая организацию документооборота между Сторонами, в целях заключения договоров, проведения поставки и обеспечения проведения расчетов по договорам поставки биржевого товара, заключенным на организованных торгах АО Биржа «Санкт-Петербург», а также порядок совершения иных действий, направленных на предоставление информации, необходимой для обеспечения проведения организованных торгов биржевым товаром.

1.2. Контролер поставки контролирует поставку на базисах и условиях поставки, определенных в соответствии со Спецификациями биржевого товара, утвержденными Биржей (далее - Спецификации). Особенности документооборота при поставке товара на определенных условиях установлены в Приложении №1 к настоящему Договору.

1.3. В целях настоящего Договора под биржевым товаром понимается товар, определенный в Спецификациях.

1.4. В целях настоящего Договора под конфиденциальной информацией понимается любая информация по настоящему Договору, не предназначенная для широкого распространения и/или использования неограниченным кругом лиц, удовлетворяющая требованиям законодательства Российской Федерации (далее - Конфиденциальная информация).

1.5. Иные термины, используемые по тексту настоящего Договора, применяются в значениях, установленных Правилами проведения организованных торгов в отделах товарного рынка Акционерного общества «Биржа «Санкт-Петербург» (далее - Правила торговли), Правилами клиринга  Акционерного общества «Санкт-Петербургская Валютная Биржа» (далее -  Правила клиринга), а также законами и иными нормативными правовыми актами Российской Федерации.
2. Обязанности Сторон

2.1. Стороны обязуются осуществлять взаимодействие по настоящему Договору, включая организацию документооборота между Сторонами, в порядке и в сроки, предусмотренные Регламентом взаимодействия между Биржей, Контролером поставки и Клиринговой организацией по договорам поставки биржевого товара, заключённым на организованных торгах АО Биржа «Санкт-Петербург» (Приложение 1 к настоящему Договору - далее - Регламент), с применением форм бумажных документов или форматов электронных документов, определенных Операционным регламентом клиринговой организации Акционерного общества «Санкт-Петербургская Валютная Биржа» по клирингу договоров поставки товара, заключенных на торгах, проводимых Акционерным обществом «Биржа «Санкт-Петербург». (далее — Операционный регламент), либо документов в свободной форме, если это предусмотрено Регламентом.
3. Конфиденциальная информация

3.1. Стороны обязуются сохранять Конфиденциальную информацию и принимать все необходимые меры для ее защиты, в том числе в случае реорганизации или ликвидации Сторон. Стороны настоящим соглашаются, что не разгласят и не допустят разглашения Конфиденциальной информации никаким третьим лицам без предварительного письменного согласия другой Стороны, кроме случаев непреднамеренного и/или вынужденного раскрытия Конфиденциальной информации по причине обстоятельств непреодолимой силы или в силу требований законодательства Российской Федерации, вступивших в силу решений суда соответствующей юрисдикции либо законных требований Банка России, компетентных органов государственной власти и местного самоуправления, при условии, что в случае любого такого раскрытия (а) Сторона предварительно уведомит другую Сторону о наступлении соответствующего события, с которым связана необходимость раскрытия Конфиденциальной информации, а также об условиях и сроках такого раскрытия; и (б) Сторона раскроет только ту часть Конфиденциальной информации, раскрытие которой необходимо в силу применения требований законодательства Российской Федерации, вступивших в законную силу решений судов соответствующей юрисдикции либо законных требований Банка России, компетентных органов государственной власти и местного самоуправления.

3.2. Соответствующая Сторона настоящего Договора отвечает за действия (бездействие) своих работников и иных лиц, получивших доступ к Конфиденциальной информации.

3.3. Для целей настоящего Договора «Разглашение Конфиденциальной информации» означает несанкционированные соответствующими Сторонами действия другой Стороны, в результате которых какие-либо третьи лица получают доступ и возможность ознакомления с Конфиденциальной информацией. Разглашением Конфиденциальной информации признается также бездействие соответствующих Сторон, выразившееся в необеспечении надлежащего уровня защиты Конфиденциальной информации и повлекшее получение доступа к такой информации со стороны каких-либо третьих лиц.

3.4. Соответствующая Сторона несет ответственность за убытки, которые могут быть причинены ею в результате разглашения Конфиденциальной информации или несанкционированного использования Конфиденциальной информации в нарушение условий настоящего раздела Договора, за исключением случаев раскрытия Конфиденциальной информации, предусмотренных в пункте 3.l настоящего раздела Договора.
3.5. Передача Конфиденциальной информации по открытым каналам телефонной и факсимильной связи, а также с использованием сети Интернет без принятия соответствующих мер защиты, удовлетворяющих Стороны, запрещена, за исключением случаев передачи Сторонами Конфиденциальной информации в силу требований законодательства Российской Федерации, вступивших в силу решений судов соответствующей юрисдикции либо законных требований Банка России, компетентных органов государственной власти и иных государственных органов.

4. Ответственность сторон

4.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору Стороны несут ответственность в соответствии с законодательством Российской Федерации.

4.2. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору, если это неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, возникших после заключения настоящего Договора в результате событий или явлений чрезвычайного характера, которые соответствующая Сторона Договора не могла ни предвидеть, ни предотвратить разумными мерами. К таким событиям и явлениям чрезвычайного характера относятся: наводнение, пожар, землетрясение, взрыв, шторм, оседание почвы, эпидемия, иные природные явления, война, военные действия, введение на соответствующей территории чрезвычайного или военного положения, забастовка, различные акции неповиновения и/или протеста, принятие органом государственной власти или органом местного самоуправления, Банком России решения, повлекшего невозможность исполнения настоящего Договора. К обстоятельствам, препятствующим надлежащему исполнению обязательств по настоящему Договору, которые находятся вне контроля Сторон и их невозможно предвидеть, также относятся нарушения нормального функционирования программно-технического комплекса (далее ПТК), сбои, неисправности и отказы оборудования, сбои и ошибки программного обеспечения, связанные в том числе с вирусными и иными атаками на ПТК, сбои, неисправности и отказы систем связи, энергоснабжения, кондиционирования и других систем жизнеобеспечения, иные события непредсказуемого характера, предотвратить которые имеющимися в распоряжении Сторон силами и средствами не представлялось возможным.

4.3. Сторона, для которой создалась невозможность надлежащего исполнения обязательств по настоящему Договору ввиду наступления вышеуказанных обстоятельств непреодолимой силы и иных обстоятельств, препятствующих надлежащему исполнению обязательств по настоящему Договору, обязана немедленно, однако не позднее 5 (пяти) дней с момента их наступления или с момента, когда соответствующей Стороне стало или должно было стать известно об их наступлении, в письменной форме известить другие Стороны о наступлении и прекращении таких обстоятельств. Несвоевременное извещение об обстоятельствах непреодолимой силы и иных обстоятельствах, препятствующих надлежащему исполнению обязательств по настоящему Договору, лишает соответствующую Сторону права ссылаться на них в будущем как на основание для освобождения от ответственности за неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязательств по Договору.
4.4. Если невозможность надлежащего исполнения обязательств будет существовать свыше трех месяцев подряд, любая из Сторон может в одностороннем порядке расторгнуть настоящий Договор без обязанности по возмещению возникших вследствие этого убытков, предварительно уведомив в письменной форме другие Стороны о расторжении Договора.

5. Порядок разрешения споров

5.1. Стороны обязуются соблюдать претензионный порядок урегулирования споров и разногласий, возникающих при исполнении настоящего Договора.

5.2. Претензия заявляется в письменной форме и должна быть подписана уполномоченным представителем Стороны. Претензия должна содержать: 
- изложение требований заявителя;  
- указание суммы претензии и ее расчет (если претензия подлежит денежной оценке); 
- изложение обстоятельств, на которых основываются требования заявителя, и подтверждающие их доказательства со ссылкой на соответствующие нормы законодательства Российской Федерации; 
- иные сведения, необходимые для урегулирования спора.

5.3. Претензия направляется заказным письмом либо вручается под расписку уполномоченному представителю Стороны, которой заявляется претензия.

5.4. Претензия рассматривается в течение 30 (тридцати) календарных дней со дня ее получения. Если к претензии не приложены документы, необходимые для ее рассмотрения, они запрашиваются у заявителя претензии. При этом указывается срок, необходимый для их представления. В случае неполучения затребованных документов к указанному сроку, претензия рассматривается на основании имеющихся документов.

5.5. Ответ на претензию представляется Стороне, заявившей претензию, в письменной форме. Непредставление ответа на претензию в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты получения претензии рассматривается как отказ в удовлетворении претензии.

5.6. Стороны обязуются соблюдать порядок урегулирования споров и конфликтных ситуаций, возникших в связи с осуществлением электронного документооборота, установленный Правилами электронного документооборота Акционерного общества «Санкт-Петербургская Валютная Биржа» (далее — Правила ЭДО).

5.7. В случае полного или частичного отказа в удовлетворении претензии, фактического неудовлетворения претензии или неполучения в срок ответа на претензию спор подлежит рассмотрению в порядке, установленном законодательством Российской Федерации.
6. Срок действия Договора

6.1. Договор заключается на неопределенный срок. Договор вступает в силу с момента его подписания Сторонами и действует до даты его расторжения.

6.2. Каждая из Сторон вправе расторгнуть настоящий Договор путем направления письменного уведомления в адрес других Сторон не менее чем за 30 (Тридцать) календарных дней до предполагаемой даты расторжения.

6.3. Прекращение действия настоящего Договора не освобождает Стороны от исполнения обязательств, возникших до прекращения действия настоящего Договора.

7. Прочие условия

7.1. Во всем остальном, что не предусмотрено условиями настоящего Договора, Стороны руководствуются законами, нормативными актами Банка России и иными нормативными правовыми актами Российской Федерации, а также Правилами торговли, Правилами клиринга, Правилами ЭДО, Спецификациями и Операционным регламентом.
7.2. Настоящий Договор составлен в трех экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному для каждой из Сторон. Все приложения к настоящему Договору являются его неотъемлемой частью.

7.3. Все дополнения и изменения к настоящему Договору действительны в том случае, если они оформлены в письменном виде и подписаны уполномоченными представителями Сторон.

7.4. Документы, передаваемые в рамках взаимодействия Контролера поставки и Клиринговой организации, связанные с исполнением настоящего Договора, будут считаться переданными надлежащим образом, если в сроки, установленные настоящим Договором, такие документы представлены другой Стороне в порядке, определённом в Операционном регламенте и Регламенте взаимодействия (Приложение № 1 к настоящему Договору).

8. Реквизиты и подписи Сторон
Биржа:

Место нахождения: 199026, Российская Федерация, г. Санкт-Петербург, Васильевский Остров, 26-я линия, д. 15, корп. 2.

Расчетный счет 40702810948000001909 в ПАО «Банк «Санкт-Петербург» г. Санкт-Петербург, корреспондентский счет 30101810900000000790, БИК 044030790, 
ОГРН 1027800556046, ИНН 7801012233, КПП 780101001

Адрес для корреспонденции: 199026, Российская Федерация, г. Санкт-Петербург, Васильевский Остров, 26-я линия, д. 15, корп. 2.

Тел./Факс: (812) 322-49-91 / (812) 322-73-90

Адрес электронной почты: opbt@spbex.ru

Клиринговая организация:

Место нахождения: Российская Федерация, г. Санкт-Петербург, ул. Садовая, д. 12/23.

Расчетный счет 40701810433060000001 в НКО АО ПРЦ, г. Санкт-Петербург, корреспондентский  счет 30105810900000000505, БИК 044030505, 
ОГРН 1037843013812, ИНН 7825331045, КПП 784101001.

Адрес для корреспонденции: 191023, г. Санкт-Петербург, ул. Садовая, д. 12/23.
Тел./факс: (812) 655-74-03 / (812) 310-26-47

Адрес электронной почты: head@spcex.ru 

Контролер поставки:
Место нахождения:
Расчетный счет

Адрес для корреспонденции:
Тел./факс:
Адрес электронной почты:
	От Биржи:
	От Клиринговой организации:
	От Контролера поставки:

	Генеральный директор
	Управляющий
	

	__________/А.А.Белинский/

м.п.
	_____________/С.А.Жаров/

м.п.
	  __________/___________/
м.п.


Приложение 1
 к Договору № ______________________

о взаимодействии в целях проведения поставки и 
обеспечения проведения расчетов по договорам  поставки
 биржевого товара, заключённым  на организованных  торгах 
АО Биржа «Санкт-Петербург»
 от  «___» _____________ 20____ г.
РЕГЛАМЕНТ ВЗАИМОДЕЙСТВИЯ

между Биржей, Контролером поставки и Клиринговой организацией по договорам, заключённым на организованных торгах АО Биржа «Санкт-Петербург».

1. Основные принципы и способы документооборота

1.1. Документы, передаваемые в рамках взаимодействия Контролера поставки и Клиринговой организации, связанные с исполнением настоящего Договора, будут считаться переданными надлежащим образом, если в сроки, установленные в Регламенте, такие документы представлены другой Стороне:
·  в виде электронного документа, т.е. электронного сообщения, подписанного электронной подписью уполномоченного лица Контролера поставки в соответствии с Правилами ЭДО сформированного и переданного в Клиринговую организацию средствами Системы  ЭДО, предоставленной Клиринговой организацией;
·  в виде электронного документа, т.е. в виде электронного сообщения, подписанного электронной подписью уполномоченного лица Клиринговой организации в соответствии с Правилами ЭДО и переданного Контролеру поставки через Систему ЭДО или на адрес электронной почты, указанной в анкете Контролера поставки, заполненной в соответствии с Правилами клиринга;

· в виде документа на бумажном носителе, подписанного уполномоченным лицом, и переданного почтовым сообщением или курьером под расписку по адресам, указанным в разделе 8 настоящего Договора или согласованным Сторонами.

1.2. Документы, передаваемые в рамках взаимодействия Биржи и Контролера поставки, связанные с исполнением настоящего Договора, будут считаться переданными надлежащим образом, если в сроки, установленные настоящим Договором, такие документы представлены другой Стороне следующим образом:
· в виде электронных сообщений, передаваемых средствами информационной системы Биржи в порядке, установленном Биржей;

· в виде сканированной копии надлежащим образом оформленного документа на бумажном носителе, и переданной по электронной почте по электронным адресам, указанным в разделе 8 настоящего Договора или согласованным Сторонами в письменном виде. При этом оригинал документа должен быть предоставлен Стороне в течение десяти календарных дней, следующих за датой передачи соответствующего документа по электронной почте.

2. Схема документооборота

2.1. Документооборот между Биржей, Контролером поставки и Клиринговой организацией по договорам поставки, заключенным в рамках Спецификации биржевого товара, организован для обмена следующими документами: 
	№ п/п
	Наименование документа
	Отправитель
	Получатель
	Периодичность (сроки) передачи
	Форма, формат

	1
	Уведомление о регистрации Участника клиринга в клиринговой системе АО СПВБ
	Клиринговая организация
	Контролер поставки
	1 рабочий день с получения комплекта документов и подписания договора
	КО-6, бумажный документ

	2
	Уведомление о регистрации клиринговых регистров учета денежных средств Участника клиринга
	Клиринговая организация
	Контролер поставки
	В день регистрации Контролера поставки как участника клиринга в клиринговой системе
	КО-5, бумажный документ

	3
	Список биржевых инструментов допущенных к проведению клиринга по сделкам, заключенным на АО «Биржа «Санкт-Петербург»
	Клиринговая организация
	Контролер поставки
	По запросу Контролера поставки в день запроса в произвольной форме
	КО-1, электронный документ

	4
	Отчет об обязательствах, допущенных по сделкам, заключенным на АО Биржа «Санкт-Петербург»
	Клиринговая организация
	Контролер поставки
	В день изменения сведений о допущенных обязательствах Контролера поставки
	КО-7, бумажный документ, электронный документ

	5
	Запрос о готовности к поставке
	Клиринговая организация
	Контролер поставки
	В день исполнения распоряжения контрагента Контролера поставки на обеспечение договора денежными средствами до 17-00.
	КО-2, электронный документ

	6
	Уведомление о готовности к поставке
	Контролер поставки
	Клиринговая организация
	В ответ на Запрос о готовности к поставке
	УК-3, электронный документ

	7
	Отчет о денежных средствах Участника клиринга на клиринговом счете СПВБ
	Клиринговая организация
	Контролер поставки
	В день проведения операции по списанию денежных средств с клирингового счета Клиринговой организации на счет Контролера поставки по реквизитам, указанным в анкете Контролера поставки, поданной в соответствии с Правилами клиринга
	КО-9, электронный документ

	8
	Отчет о завершении поставки (при необходимости с указанием стороны из-за действия или бездействия которой поставка не была завершена в дату завершения поставки)
	Контролер поставки
	Клиринговая организация
	4 рабочих дня с даты поставки
	УК-5, электронный документ

	9
	Уведомление о необходимости возврата суммы по Договору поставки товара и оплате Неустойки по Договору поставки товара в размере определенном в соответствии со Спецификацией биржевого товара
	Клиринговая организация
	Контролер поставки
	В день получения Отчета о завершении поставки, свидетельствующего о нарушении Контролером поставки обязательств по поставке товара.
	КО-4, бумажный документ, электронный документ

	10
	Уведомление о прекращении обязательств по соглашению Сторон
	Контролер поставки
	Клиринговая организация
	По мере необходимости, подписан Контролером поставки и контрагентом Контролера поставки по договору.
	УК-8, бумажный документ

	11
	Уведомление об изменении существенных условий договора
	Контролер поставки
	Клиринговая организация
	По мере необходимости, подписан Контролером поставки и контрагентом Контролера поставки по договору.
	УК-7, бумажный документ


3. Особенности документооборота
3.1. Под рабочим днем в целях настоящего Регламента понимается календарный день, не являющийся нерабочим праздничным днем или выходным днем в соответствии с Трудовым кодексом Российской Федерации и нормативными правовыми актами Правительства Российской Федерации.

3.2. Установленная настоящим Регламентом периодичность (сроки) передачи документов могут быть изменены по соглашению Сторон. В случае нарушения сроков обмена информацией между Сторонами, Сторона, нарушившая установленный срок обмена информацией, незамедлительно сообщает Стороне, которой должна быть представлена информация, о возникшей ситуации.

3.3. Стороны признают средства протоколирования процессов передачи и приема электронных документов, имеющиеся в Системе ЭДО Клиринговой организации и электронных сервисах Биржи, достаточными для регистрации времени доставки и отправки электронных документов.

4. Порядок назначения уполномоченных лиц Сторон

4.1. В течение трех рабочих дней после вступления в силу настоящего Договора Стороны предоставляют друг другу доверенности в отношении лиц, уполномоченных подписывать и/или передавать документы в соответствии с настоящим Регламентом. Каждая из указанных доверенностей должна содержать удостоверенную подпись уполномоченного лица. В случае отмены Стороной доверенности на свое уполномоченное лицо, эта Сторона обязуется незамедлительно направить другой Стороне уведомление об отмене соответствующей доверенности.

5. Порядок взаимодействия Контролера поставки и Клиринговой организации

5.1.  Клиринговая организация передает Контролеру поставки уведомления по формам КО-5 и КО-6 в виде документов на бумажном носителе не позднее одного рабочего дня с момента подписания со стороны Клиринговой организации договора на оказание клиринговых услуг с Контролером поставки. Указанный договор подписывается Клиринговой организацией при условии предоставления Контролером поставки полного комплекта документов, требуемых согласно Правилам клиринга. Комплект документов для подписания указанного договора может быть передан Контролером поставки через Биржу.
5.2.  Сведения о допущенных к клирингу биржевых инструментах по соответствующим Спецификациям направляются Клиринговой организацией Контролеру поставки в виде электронного документа, соответствующего по содержанию форме КО-1, установленной Операционным регламентом.
5.3. Клиринговая организация в отношении подтвержденных к поставке договоров формирует Запрос о готовности к поставке в виде электронного документа, соответствующего по содержанию форме КО-2 из Операционного регламента, в сроки, указанные в п. 2.1. Регламента, и направляет его по адресу электронной почты, специально предоставленному Контролеру поставки.
5.4. В ответ на Запрос о готовности к поставке Контролер поставки направляет Клиринговой организации Уведомление о готовности к поставке в виде электронного документа, соответствующего по содержанию форме УК-3 из Операционного регламента.
5.5. В день получения Уведомления о готовности к поставке, если указанное Уведомление поступило до 16:30 мск или до 10:00 рабочего дня, следующего за днем поступления указанного Уведомления после 16:30 Клиринговая организация перечисляет денежные средства в полном размере обязательств, включая НДС, Участника клиринга — покупателя по договору поставки биржевого товара на регистр для учета свободных средств  Контролера поставки, открытый во внутреннем учете Клиринговой организации и списывает указанные денежные средства с указанного регистра на счет Контролера поставки, указанный в анкете, заполненной Контролером поставки в соответствии с Правилами клиринга.

В платежном поручении Клиринговой организацией в графе «Назначение платежа» указывается номер договора поставки биржевого товара, заключенного между Контролером поставки и Покупателем. Осуществление платежа по нескольким договорам поставки биржевого товара одним платежным поручением не допускается.  По итогам перечисления денежных средств Клиринговая организация предоставляет Контролеру поставки Отчет о денежных средствах по форме КО-9 в виде электронного документа формата pdf.
5.6. По результатам исполнения договора поставки биржевого товара, в отношении которого Контролером поставки было предоставлено Уведомление о готовности к поставке, Контролер поставки направляет в Клиринговую организацию Отчет о завершении поставки  в виде электронного документа, соответствующего по содержанию форме УК-5 Операционного регламента, и в сроки, указанные в п, 2.1. Регламента, за исключением случая, указанного в абзаце третьем настоящего пункта.
В случае неисполнения Контролер поставки направляет в Клиринговую организацию Отчет о завершении поставки с уведомлением о стороне, нарушившей обязательства по договору в сроки, указанные в п. 2.1. Регламента. В данном Отчёте Контролёр поставки информирует Клиринговую организацию о стороне, нарушившей обязательства по данному договору поставки.
5.7. По итогам проведения операций в учете Клиринговой организации, приводящих к изменению статуса обязательств/требований Контролера поставки по договору поставки биржевого товара или статуса самого договора Клиринговая организация направляет Контролеру поставки Отчет об обязательствах допущенных по сделкам, заключенным на АО «Биржа «Санкт-Петербург» по форме КО-7 в виде электронного документа в формате pdf. Допустимые статусы договора 1 – заключен, 2 – обеспечен, 3 – готовность к поставке, 4 – нарушены обязательства, 5 – исполнен, 6 – прекращен. Клиринговая организация может не направлять указанный в настоящем пункте Отчет при изменении статуса договора с 1 на 2 и с 2 на 3.
5.8. В случае обнаружения ошибок в электронных документах, переданных в соответствии с пунктами 5.4 и 5.6 настоящего Регламента, Клиринговая организация в получения документа, направляет по адресу электронной почты, указанному в анкете Контролера поставки, заполненной в соответствии с Правилами клиринга текстовое сообщение в свободной форме с описанием ошибок.

Клиринговая организация указывает, что операции по перечисленным договорам поставки биржевого товара на основании документов, полученных в соответствии с пунктам 5.4 настоящего Регламента, не проводились. По указанным договорам поставки  Контролер поставки обязан заново представить в Клиринговую организацию документы в соответствии с пунктами 5.4 и 5.6 настоящего Регламента.

5.9. В случае обнаружения ошибок в электронных документах, переданных в соответствии с пунктами 5.2 и 5.3 Регламента или невозможности их обработки, Контролер поставки направляет в Клиринговую организацию сообщение в свободной форме. При получении такого сообщения, Клиринговая организация незамедлительно направляет Контролеру поставки указанные документы заново,  через Систему ЭДО или по адресу электронной почты, указанному Контролером поставки в анкете, заполненной в соответствии с Правилами клиринга.

5.10. В случае возникновения обстоятельств непреодолимой силы, приведших к отказу функционирования Системы ЭДО и невозможности передать документ в адрес Клиринговой организации посредством Системы ЭДО Контролер поставки направляет электронный документ по формам/форматам УК-3, УК-5, предусмотренным Операционным регламентом по адресу электронной почты, специально указанному для такого случая Клиринговой организацией на своём официальном сайте.

В случае невозможности передать электронный документ в Клиринговую организацию, Контролер поставки направляет в Клиринговую организацию документ по формам УК-3, УК-5 предусмотренным Операционным регламентом, почтовым отправлением или передает курьером под расписку по адресу, указанному в Разделе 8 настоящего Договора или согласованному Сторонами.

	От Биржи:
	От Клиринговой организации:
	От Контролера поставки:

	Генеральный директор
	Управляющий
	

	_________/А.А. Белинский/

м.п.
	__________/С.А. Жаров/

м.п.
	__________/___________/
м.п.
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